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Europeisk exekutionstitel

Lettland

1. Forfaranden for rattelse och aterkallelse enligt artikel 10.2

Nar det géller information om nationella bestdmmelser om genomférande av artikel 10.2 i férordningen och faststéllande av férfarandet for rattelse och
aterkallelse av ett intyg om en europeisk exekutionstitel meddelar de lettiska myndigheterna att atgérderna for genomférande av artikel 19.2 har inforlivats i
artiklarna 543 och 545 i den lettiska civilprocesslagen.

2. Forfaranden for fornyad prévning enligt artikel 19.1

Nar det galler genomférandet av artikel 19.1 i férordningen har inga ytterligare bestammelser inforts i den nationella lagstiftningen. | Lettland omfattas dessa
bestammelser namligen av bestdmmelserna i civilprocesslagen.

"Artikel 51 Aterstélining av processuella tidsfrister

1) Pa begaran av en part i forfarandet ska domstolen aterstalla processuella tidsfrister som inte uppfyllts om den anser att det finns giltiga skal till varfor
fristerna inte uppfylldes.

2) Nar domstolen aterstaller en missad processuell tidsfrist ska den aven tillata att den férsenade processuella atgarden vidtas.

Artikel 52. Férlangning av processuella tidsfrister

De tidsfrister som faststallts av en domstol eller en domare far férlangas pa begaran av en part i férfarandet.

Forfarande for att forlanga eller aterstélla processuella tidsfrister.

1) En ansdkan om att forlanga eller aterstélla en missad tidsfrist ska inges till den domstol dar den férsenade atgarden skulle ha vidtagits, och ansékan ska
provas i ett skriftligt forfarande. Innan ansdkan prévas i ett skriftligt forfarande ska parterna i forfarandet underrattas och ges méjlighet att samtidigt anséka
om forlangning av en tidsfrist eller aterstallande av en missad tidsfrist.

2) En anstkan om aterstéllande av en processuell tidsfrist ska atféljas av de handlingar som kravs for att vidta den processuella atgarden och skalen till
aterstallandet av tidsfristen.

3) En tidsfrist som har faststallts av en domare far férlangas av en ensam domare.

4) Ett kompletterande klagomal far inges mot en domstols eller en domares vagran att forlanga eller aterstalla en tidsfrist.

3. Godkanda sprak enligt artikel 20.2.c

| enlighet med artikel 20.2 ¢ i férordningen meddelar Lettland att lettiska ar det sprak som godtas vid mottagande och utfardande av ett intyg om en
europeisk exekutionstitel.

4. Myndigheter som utsetts att intyga att handlingar &r officiella, enligt artikel 25

Artikel 107(3) i lagen om notarier.

Pa sbkandens begaran ska en edsvuren notarie, pa grundval av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 805/2004 av den 21 april 2004 om
inférande av en europeisk exekutionstitel for obestridda fordringar och artikel 25.1 i denna, utfarda en europeisk exekutionstitel (bilaga Il till férordning (EG)
nr 805/2004) for verkstallbara notariehandlingar.

Senaste uppdatering: 05/04/2024

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att éversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som géller for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.



